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tf duMere aaken, opheUHertngm U getnn, die u

xeker van dienst %uüen »0n, M rtgt vertiand der

hoofdzaak,

Jfe MetT stoaa Sf0n reiwerhaal in den vorm tmn een

dagboek geeehreven h^èende, he^ 0oft genoemde op-

atelier, het vervelende van zulk een* verhaaltrant /n-

tiendOf ten uwen gevaUe eene andere manier gekoten,

en wat Moaa gezegd had, vergeleken met, en vermeer^

derd door het bifvoegen van een en ander uit een tweede

verelag van dezelfde reize, door iemand, die den Ka"

pitein vergezeld had -*• met naiAe wizziJtM ziomt^

en van allee te zamen een doorloopend verhaal, van

fifd tot tyd door kinder-'vragen e^gewiaaeXd, opge*

maakt.

Jie pptteller he^ alleen voor »0ne Jfuitsehe landge»

quoten gewerkt/ de vertaler heeft b^zonder op de ver^

tneerdering der kunde van de Jfederlandaehe Jeugd ge--

iet/ van daar een£g onderaeheid in de vooratelüng va»

aommige taken, en in de aanhalingen van ateden en

plaateen, welke degeen die den tekat met de overzet'^

ting raadpleegdef ontdekken zou, In één punt echter

•wffken epateUer en vertaler geenhaar breedvan elkander

af, namelifk in den wenaeh, dat hun arbeid den

luieren welgevallig moge ziifn, en tot eene even nuttige

ëh onderhoudende verpozing van ematigere atudien

veratrekken.

Amiteidam 1887.


